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selbst: ,Noch einmal will ich St. Peter aufsu-
chen.*

Er ging und klopfte wieder an, St. Peter 5ff-
nete und der Schuster huschte jhm unter der
Hand in den Himmel hinein. Dort breitete er sein
Schurzfell aus und setzte sich darauf. St. Peter
jagte ihn davon, damit er dorthin ginge, wohin

er gehdre; im Himmel sei kein Raum fiir ihn,
Aber der Schuster sa nun einmal und wollte
nicht von dannen und sagt zu St. Peter: ,Ich
sitze ja nicht auf dem euren, sondern auf dem
meinen!: und blieb am Tore sitzen, denn es war
dem lieben Herrgott leid um den Aermsten, den
nicht einmal der Teufel mochte,

Zweimal eins ist nichts v.. sojomin x1:514

Jan ging im Zimmer umher, und HeB den
Kopf hingen wie verwelkter Mohn, Er war
aufmerksam in sich gekehrt und wiihite die
Augen verzweifelt in den Boden, als priife er
die Qualitiit des FuBbodens. Hin und wieder an-
kerte er, wie ein Wrack, beim Fenster, vor dem
ein Bliitenblindel Goldregen triumte, und indem
er leicht mit dem FuB Kklopfte, trat er seinen
schweigsamen Spaziergang durch das Zimmer
abermals an.

Die Frage, die er lésen wollte, war schlimm.
Sie schleppte sich widerlich hinter seinem Her-
zen wie eine unabweisbare Bettlerin, die um ein
Geldstiiclk winselt. Thre Augen waren blutig
gerbtet und ihre Feuchte rithrte mehr von ge-
wollten und kilnstlichen Triinen her als von
aufrichtigen. Sie klammerte sich krampfhaft an
ihn, voll von Ironie und beschimender Alltéig-
lichkeit.

Nein, diese Frau, wer hiitte dag gesagt? Wiire
sie gestorBen... Aber so?... Soll sie weiter-
lehen und am Ende an fremde Menschen mit
vollen Hénden Liebe verteilen? Lécherlich! Und
abscheulich zugleich!

Jan zog den Rock an und ging. Die Strafen
waren voll Luft, selbst auf den Gehsteigen bliih-
ten auf Stengeln elastische Korper und aut
ihnen das Lachen von Frauen und ihrer sonni-
gen Liebe. Stark war auch die dritte Nachmit-
tagsstunde, auf der Sonnenscheibe, im gan-
zen Raume, auf der ganzen Erde aufgewirbelt.
Der Lirm roch aufreizend auf dem klingenden
Fflaster, der Himmel lAchelte verfilhrerisch und
nachdenklich und die Sonne sang wie ein Kind,

" wilhrend Jan, nichts anderes im Herzen als den

Schatten aller Dinge, durch diesen Streifregen
des wachsenden Lebens in die Leere schritt, die
stumm war wie der Tod,

Sie saB in der Laube, niihte eine Spitze an
ihr Hemd, das er aus vergangenen Zeiten gut
kannte, Der Garten bliihte, auch die Frau in
der Laube blithte. Beinahe schon Sommer, aber
doch noch ein wenig Frithling, Sie ldchelte ein-
gichtig und wollte ihm merken lassen, dafl sie

Durch die Laube fubr nebelhafte Stille auf
dem Kkliiglichen Schiff der Trennung. Der Wind
trug unentwegt irgendeinen Duft des Gartens
her, doch er vermochte die breite und rauhe
Fliche der Disharmonie zwischen Mann wund
Frau nicht aufzuwirbeln,

BoZena blickte auf jhre Arbeit mit dem Inter-
esse der Niherin, die ihre Zukunft schmilckt.
Jans Plan war also vollstéindig gescheitert, das
Schiff der T g fubr mit ver em Un-
gestiim los und es war an der Zeit, daB der Mann
Mann wurde.

Das Hemd mit der frisch angendhten Spitze
flatterte plotzlich in der Hand der fritheren Ge-
liebten wie das grofle Segel jenes dilsteren
Schiffs.

,»Gottlob, ich bin fertig,” atmete sie gliick-
lich auf. ,8o0, und jetzt geh‘ ich.“ Jan erhob
sich und sprach nicht ein Wort. Rilstete sich
zum Fortgang, als gie zu ihm trat, jhn an der
Schulter faBte, die herabgesunken war, und mit
einer unbestreitharen Dosis von Gefilhl sagte:
+Machen Sie keinen Unsinn! Die Sache ist be-
endet und Sie milssen daher wieder anderwiirts
gegen Ihren Kummer kdmpfen.*

wIch verstehe micht,” sagte er kithl und mit
UeberdruB. ,Haben Sie vielleicht doch Angst,
daf ich mich riichen werde?*

Sie lachte. , Sie haben mich wirklich nicht
verstanden, Sie bedauernswertes Kind! Ich
fiirchte um Sie, nicht um mich!*

»Das iiberrascht mich! Wovor diese Angst?
Sie urteilen bestimmt falsch!* 5

»Ich urteile nach Threm Aussehen.

Er heftete die’Augen auf den Gegenstand
seiner Liebe, der unabldssig verfiihrerisch, un-
abléssig frisch, in unveriinderlich ruhigem Zau-
ber vom Glanz einer bedéichtigen Erotik um-
sponnen war.

»Ich sehe so aus, sagte er schlieflich, ,wie
Sie es wiinschten. Ueber Minner zu entschei-

litit und schlof hinter sich die Tilr, ohne den
Gruf auch nur mit einem Blick zu erwidern.

Mit dem Schliefen der Tir stellte sich ein Ge-
fiihl der Erleichterung ein. Die Welt war wieder
Welt, mochte sie auch um eine Bliite &rmer sein.
Doch die Sonne scheint nicht nur fiir eine Blume
und um eine darf man nicht klagen.

Jan {iberwand sich und barg die Begebenheit
tief auf dem Boden des BewuBtseins, wo sie
liegenbleiben wird wie ein gefesselter Hund,
der sich nicht einmal bei Mondschein vernehmen
THAL,

Es gibt eine Zeit, dem Mann durch die Gnade
des Schicksals gegeben, nach deren Ablauf
man ginzlieh vergifit...

Doch Frauen vergessen weder ganz noch voll-
kommen, Sie verstehen es, sich rasch zu tren-
nen und einem Manne zu entsagen, als schieu-
derten sie einen Stein in einen Timpel, wo alles
verschwindet. Sie haben mit ganzem Herzen
und ganzem Leib geliebt, haben alles hingege-
ben und nicht gegeizt, doch als die Stunde kam,
zerschnitten sie die rote Schnur ihrer Liebe mit
der eines Henkers wiirdigen Ruhe und stiirzten
sich leichten Sinns in eine neue Umarmung.

Doch nach einiger Zeit lreimt in ihnen neuer-
dings die {iberschnittene Wurzel, sie gewinnt in
ihrem Herzen Macht und Raum, die Frauen sind
ungliicklich, wollen angestrengt zurlick und de-
miitigen sich aus jedem AnlaB, nur um ihrén
Willen durchzusetzen.

BoZena heiratete und dachte fiber Jan nicht
nach. WuBte nichts von {hm, wollte nichts von
jkm wissen. Sie hatte einen Mann, der sich
durch mnichts auszeichnete, sondern nur brav,
hitbseh und reich war. Seine groften Taten
spielten sich an der Borse ab oder in den Sa-
lons der Reichen und im Bette der Frau. Das
ist nicht viel, doch BoZena geniigte es, denn sie
horte nichts von anderen Taten. Und so ward
sie gliicklich, indem sie einen Teil des gesell-
schaftlichen Glanzes des Mannes fiir sich in An-
spruch nahm,

Doch wehe! Dieses Glitck sollte nicht lange
wihren! Als sie eines Tages eine Zeitung durch-
bliitterte, wurde sie plotzlich durch das Bild,
das ihren fritheren Geliebten darstellte, bis ins
Herz getroffen. Ah, Jan, der Mann, den sie
liebte, beugte sich in schicksalsschwerem Sinnen
iiber eine Retorte und gebdrdet sich klug, ja
beinahe ernst. Er ist tatsichlich des Artikels
wert, der unter dem Bild sein geistvolles
Werk preist. Dieser ausgezeichnete GCelehrte

den, fillt den Frauen zu, so wie es den Ménnern
zukommt, iiber die Geschicke der Frauen zu

auch in diesern Ansturm von Vi ehren-
haft und ebenso unerschiltterlich sel. Auch die
Augen schlofl sie halb wie frither und verharrte
in diesem-Anachronismus, als gibe es den ge-
strigen Brief nicht. ~

Mutig zog er gegen diesen Unsinn aus.
,Schdmst du dich denn nicht, BoZena ? Oder bist
du wirklich verriickt geworden?*

Gottlob nicht, mein lieber Freund! Sonst
wilrde ich Ihnen wahrscheinlich noch ange-
horen.*

Das Wort ,,Ihnen“, ein derbes und unfreund-
schaftliches Wort, das er von ihr zuletzt vor acht
Jahren hatte, ng seine Kehie
mit dem gelben Band der Trauer.

.80 diirfen Sie nicht sprechen', sagte er bei-
nahe streng. ,JIch habe Sie durch nichts ge-
krinkt und hatte Sie lieb®.

,Das ist nicht alles, lieher Freund! Das ist
recht wenig."

»Ich kenne nichts GréBeres!"

,Sie waren immer bescheiden.*

entseh Ich entlasse Sie so, wie ich Sie
empfangen habe. Die Art, Menschen zu behan-
deln, ist verschieden. Sie entlassen aus Threr
Umarmung einen Menschen, den Sie gelbst nicht
erkennen und von dem Sie ebenso wenig, wie
er selbst, wissen, wohin er sich wenden wird,
nachdem er dermaBen auf die StraBe gesetzt
wurde. Dennoch wiinsche ich Thnen eine gliick-
liche Reise."

Schwankend verneigte er sich und blickte sie
an. Unniitz zupfte sie ihr Haar zurecht, das
Haar voll Vollendung und tiiglicher Pflege. Sie
war nicht ergriffen von seiner schweren Stun-
de. Er lachte. Pflegte sich hiiufig zu irren.

Er schritt geradewegs auf dem Pfad der
Pforte zu, Der Sand unter ihm knirschte fein-
schmeckerisch, der Gesang der Amsel stach und
Sonnenglanz zitterte wie die Flilgel von Libel-
len auf dem Wasser, .

Er bffnete die Tiir und schaute noch zuriick.
Sie stand in der Laube, blickte ihm nach — und
winkte jetzt mit dem diinnen Hemd, das er von
frither her kannte. Er hielt dies fiir eine Frivo-

hat irgend E t in seine wirklichen
Elemente zerlegt — und es ist nicht ausgeschlos-
sen, daB seine Entdeckung die ganze Welt auf
den Kopf stellen wird. Das Gold wird offenbar
vollkommen sinken, denn die Hoffnung ist be-
rechtigt, daB .es zumindest so leicht herstell-
bar ist wie Joghurt oder Sahnenkise. g

Ach, das Gold wird sinken? Und was soll aus
ihrem Mann werden, wenn das Gold auf Null
sinkt?

Lange betrachtete sie bediéichtig das aufre-
gende Bild Jans, musterte die Ziige seines Ant-
litzes und es tat jhr plétzlich leid, da8 sie ihn
nicht hatte. Sie wurde immer verstimmter, je
ofter sie die Photographie des berithmten Ge-
lehrten sah. Sie war in allen Tagesblittern zu
finden, in allen Wochenschriften, in jeder illu-
strierten und jeder Fachzeitschrift, ja in simt-
lichen Revuen und Kalendern, und es war
selbstverstindlich, daB die gelangweilte Stadt
von nichts anderem sprach, als von der neuen
Entdeckung, die die Welt von ihren Grundfesten
auf umstellen solite. 3

»Haben Sie von dem berlihmten Chemiker ge-
hért, gnidige Frau, der Gold erzeugt wie ein

. Antwort
Von RADE DRAINAg

4 ffthdgg?og};‘u:hﬁ?wnﬁe:?ﬂ'
benetztest,

Und Jl(;f:)'i lg’ltﬁ A'harn am Graben bej der
Zufg:gﬁ;;{% ':;nm‘atln.s ::zrch bde Gassey
utter, ich habe sie nicht vergessen, g,

g;g’;::;gfcﬁrbemn Wangen uftd den Sanfiey
Und ﬁxﬂ;ggﬁchen Worte, die duftetey wig
e e

B

In meinem verlorenen Leben blichst
rithrt nur du. "

Einfache Worte will ich nun finden:

Wie sehr ich. dich licbe, obwohl in mir dy
geboren

Den uniiberirefflichen Dichter und d,
des Leids. .

Mutter, ich habe sie nicht vergessen, day
Haus und die Krippe, darin ich zup Welp

kam,

Und die Wiege voll Stroh, wo in
du mich sangst, — i b |

Mag ich auch in Kaschemmen mein Hery
vertrunken haben,

Indessen unter den Rebew am alten Firste
daheim

Von meinem Gliick du getrdumt,

Ich habe es nicht vergessen, — im Ruhm
nicht, nicht in der Schmach;

Und ob man auch meine Worte verpestel hal
hier in der Stadt,

Ioh Kitss' deine schwieligen Hinde, die ally
Erniedrigten, Kleinen!

Und mag ich auch alles verzettelt haben,
Mutter, —

Ein Stiickchen reinen Herzens bewahrt’ ich
filr deine Hinde.

Aus dem Serbokroatischen ilbertrajes
von Nikola Mirkovié

2 i
Alchimist? Das mufB ein Mordsker] sein, de
michte ich kennen!“ Solche Reden vernahm s
in den Salons und konnte nicht sagen, daf s §!
ihn kannte, wie man ihn nicht besser kenne §!
konnte. Wohin sie kam, iiberall lobte man i
bis in den Himmel, bewunderte ihn, jenen Mene
schen, der niedergeschmettert ihren Garten ver
lieB, gebeugt von dem Schiag, den sie thm ver
setzte, um diesen — nun — 'diesen Hanswursh
zu nehmen. Und er hatte ihr eine glfickliche §
Reise gewiinscht, und sie hatte sich auf di¢
groBe Dame aufgesplelt, die sich nichts au
einen Menschen macht, mit dem sie acht Jahré
lang ein ernstes Verhiiltnis verband, Schlieflith
hatte sie jhm sogar mit dem Nachthemd g&
winkt, um ihm klarzumachen, daB dieser dinsé
Gegenstand in ihrer Hand auch ohne [ e
Grofmacht bedeuten werde.

Withrend sie sich in die Vergangenhelt ve&
senkte, merlkte sie, daB sie sich dumm betrage §1
hatte. Mit der Frauen, die sich getfiuscht habes i
eigenen Hast entschloB sie sich unverziighdh §1
Jan auf um ihn zur b |

Sie fand ihn im Laboratorium. Er U
raschte sie mit einer guten Laune und €
herzlichen Stimmung. Sie dachte, er werde
»gnidige Frau" beginnen und geziert, ve
ten tun. Brjedoch duste sie, bot fhr €

1

aber ganz verhiillt einher. In Sarajevo und
in anderen Stidten kokettieren sie allerdings
schon mit kurzen Kleidern und modischen
Damenschuhen, aber das Gesicht entstellen
sie noch immer mit einer rabenschwarzen
Schleiermaske, die trotz allem Raffinement
gespensterhaft aussieht. Die iibrigen Frauen,
die auch im heiflen Sommer das Gesicht mit
schweren Stoffen verhiillen, muB man gera-
dezu bedauern. Dabei ist wenig Aussicht auf
Reformen auf religitsgesellschaftlichem Ge-
biet der jugoslavischen Mohammedaner vor-
handen. Man hat im Sommer ihren obersten
geistlichen Wiirdentriger, den Reis-ul-ulema,
ausgewechselt, sich aber nicht eines fort-
schrittlicheren Mannes versichert,denn gleich
nach seinemAmtsantritte verkiindete er sehr
konservative Anschauungen,namentlich auch
beziiglich der Frauen.

Jugoslavien ist also auch in seinen partri-
archalischen Gebieten sehr interessant, und
auch diese verdienen niihere Bekanntschaft,
wenigstens von Seite derjenigen, welche sich
ilher die jugoslavischen Verhiltnisse grilnd-
licher unterrichten wollen. Reisen dahin sind
auch ganz gut moglich, In Montenegro besit-
zen auBer Cetinje und Podgorica Hotels auch
Niksié, Berane und Kola3in, in Altserbien fin-
det man ganz neue in Peé, Mitrovica und Pri-
Stina, annehmbare auch in Djakoviea und
Prizren, sonst kann man sich aber mit ver-
hiltnisméiBig sauberen Herbergen begniigen,
die allerdings auch immer den stolzen Titel
Hotel filhren, denen ich aber doch das Zeug
nis ausstellen kann, dafl ich es nie bedauerte,
kein Insektenpulver mitgenommen zu haben.
Eine fithlbare Liicke bildet der Mangel eines
wirklichen Hotels in Andrijevica in Monte-
negro. Dieser wichtige Kreuzungspunkt aller

Autobuslinien besitzt, wie der slovenische
Dichter O. Zupenéié in einem Interview der
Belgrader ,Politika” mitteilte, 100 Hiuser
und 120 Kaffeehiduser. Der orientalische Ato-
mismus und der montenegrinische Individua-
lismus ist damit gut charakterisiert, Die Kii-
che wird einem Mitteleuropier je weiter nach
dem Stiden und Osten immer weniger zusa-
gen.

Empfehlen kann ich namentlich den Be-
such von Montenegro, speziell den Tschecho-
slovaken. Die meisten Fremden fahren von
Kotor oder Dubrovnik nur nach Cetinje und
gewohnlich noch am selbeh Tage zuriick. Sie
kinnen dabei allerdings die kiihn angelegte
Gebirgsstrale bewundern und sich der Aus-
sicht auf die Boka und das offene Mecer er-
freuen, sehen aber sonst nur kahle Karstfel-
sen mit wenigen Dolinen, die etwas fruchtba-
ren Boden aufweisen, und bekommen dadurch
eine ganz falsche Vorstellung von Montene-
gro. Zum mindesten soll man es auch von
Podgorica bis Nik3i¢ durch das fruchthare
Zetatal durchqueren und eine Ein- oder Aus-
fahrt von Niksi¢ iiber Trebinje nach Dubrov-
nik oder nach der Herzegovina unterneh
Der.Osten Montenegros ist aber reich an Wal-
dungen und erinnert teilweise an wirkliche
Alpenlandschaften. In |das 900 m hoch gele-
gene Kolasin schicken schon heute Aerzte er-
hol bediirftige Bewol von Podgorica
in Montenegro und Skutari in Albanien. Von
einer Sommerfrische am Schwarzen See untoer
dem Durmiter triumte schon Konig Nikola,
doch gehoéren dazu vor allem Strafen und
auch dann wiirde der Bau von Hotels und Vil
len nicht geniigen, es miiBten noch allerlei an-
dere Vorbedingungen geschaffen werden, de-
ren Erfiillung aber in der Zukunft méglich

ist. Doch kénnte man auch heute als einfa-
cher Tourist in jeder Hiitte auf den Almen
einkehren und reichlich bewirtet werden. Da-
bei werden aber Geldgeschenke auch an die
Kinder abgelehnt, so heilig ist noch das Ge-
bot der Gastfreundschaft. Eine wahre Freude
ist es, sich mit dieser begabten Bevolkerung
zu unterhalten und sich an ihrer bilderreichen
Sprache zu ergdtzen, In ihr dichtet sich das
epische Volkslied nicht selbst, wie einst dle
Romantiker glaubten, aber der epische Dich-
ter aus dem Volke hat in ihr ein herrliches
Organ. Und wer die slavische Wechselseitig-
keit nur fiir eine Theorie Kolldirs hilt, kann
fiberall in Montenegro vom Gegenteil iiber-
zeugt werden, so lebhaft ist dort ein slavi-
sches Gefithl. Namentlich wer aus der Tsche-
choslovakei kommt, kann der herzlict

Der Weltmeister
Von Adolf Uzarskl

Wir entnehmen diese Tustige Szens mit G
nehmigung des Delphin-Verlags, Aiinche
dem  soeben erschienemen heiteren Boxer i |
roman ,Beinahe Weltmeisters
109 Zeichnungen des Verfassers. Vor e
Abreise zum Waltms{:tersnmﬁakam”
sucht der Held den Kleinen Ort, in dem €
Kind einer Bauernmagd das Licht der i
erblickte.

ek

Das Hochgeschrei der Massen vemtﬂm:‘u aa
einem Male und eine weihevolle Stille mac
Dreit, in der nur das leise Surren der Kin

w
rate vernehmbar war, als Emil Beinabé l’“:m‘
der 1 stand, die doc

Aufnahme sicher sein. Dankbar erinnern sich
ihres Aufenthaltes bei ihren slavischen Brii-
dern die Gefangenen und Internierten im
Weltkriege, dankbar gedenkt man auch der
Tschechen, die wihrend der &sterreichisch-
ungarisechen Okkupation ihre schwierigen Be-
rufspflichten — auch dafiir hat man Ver-
stindnis — mit Gerechtigkeit, Verstindnis
fiir die Bevilkerung und mit slavischem Her-
zen erfiillten. Wie oft wurde ich gefragt, wo
sich dieser oder jener Dr. Slavik und wie sie
alle heien mégen, befinde, was er jetzt sei,
wie es ihm gehe und so weiter., Das Land der
Briider und Bundesgenossen ist fiberdies das
Land des Prisidenten Masaryk, der sich auch
hier allgemeiner Verehrung erfreut. Die Be-
geisterung dieses imRussenkultus aufgewach-
senen Volkes fiir die Tschechoslovakei hat
eine tiefere Begriindung und erreicht die
hochsten Stufen,

séine Geburt so herrlich verklirt War-
Zitterten dem groBen Manne die KMC-M
rescher sein Kimpferherz, stahl sich eine e
Trine der Rithrung {iber seine WBWW
Erinnerungen in ihm auf aus Iingst o N
nen, aus hier verbrachten Kindheitstege?
mand von allen, die dieser Begegn"‘"‘w
weltberlthmten Genies mit der ‘. \M"
Wiege seiner ersten Jugendtage Fl’“‘:{n oy
heimlichem Riluspern zuschauter, hil e
emgestanden, daB er ein wenig ein Ww'
wenig enttiuscht war, Denn dE_mBE"'o ;
zitterte nichts; weder iiber sell
{iber sonst einen Teil seines Pm"m"o’iw,:ﬂ
pers stahl sich eine Triine oder 5Pl gl
das sich zu stehlen pflegt. Nichts deUSE " e
hin, dap sein Kimpferherz rascher r\lﬁd'
klopfte. Und wenn wirklich E:;‘l‘;“;ed,fr“

ibm aufstiegen, waren es j’-‘d“‘f
rende, noch freundliche, Hitte ef :
Abdul Chamer, seinem Manager; 8%
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g und fragte sie, wie es ihr in der

.’ph:]erzlicnkeit beirrte sie in dem Mage,
. e sich fhm plotzlich zukehrte und sich
o dt. {nn auf irgendeine Weise zu umarmen.
wnhdaé'ggn verwanrte er sich und lieR gegen
poct drohend beide Flammen seiner schwar-
gt auflodern, indem er beleidigt vor der
'Au‘mseltemeu zuriickwich.

wﬂ:ﬂﬁt mich doch kiissen?*

riickt geworden? Du bist doch

ubelratet! oL .
te, er sei ein Puritaner, doch sie sagte
e o jst kein Hindernis!*
musterte sie vom Kopf bis zum Fuf mit
forschenden Blick, voll von Verachtung
sie den Eindruck gewann, er sperre sie
ein? Retorte und werde sie nun ohne Zogern
memente zerlegen, die ihr falsches Wesen

S

E
pdie

poch er sprach: +Dir bhedeutet die Ehe aller-
gags kein Hindernis, mir aber ist sie es. Ich
-'.nlt piemandem aus einem Teller. Eine
pra teilen, heifit, sich selbst verteilen. Ich war
el 2u sebir zerschlagen und zu Boden geschmet-
it als daB iob versuchen kinnte, ein durch
andern zertriimmertes Leben durch meine
wwrnichtung aufzufrischen, Geh* und ver-
qbe andetwhirts, gegen deinen Kummer zu
simpten. Diesen Rat, den du mir bei unserem
Abschied erteiltest, schiitze ich hoch und gehe
g fhn mit grofem Dank zurlick, denn er half
pir auf die Beine. Geh' in Frieden. Ich halte
4 flir meine I'reundin.®
jmmer mehr von dem Verlangen nach dem
Besliz dieses Mannes gequiilt, der durch die Art
wiaer Sprache ihre Zuneigung erweckte, brach
e In Triinen aus und wollte ihm um den Hals
fllen. Doch er entwand sich ihr.
Ich lasse mich scheiden,” versprach sie. , Ich
#ill meinen Mann nicht, ich will dich!*
Br erkliirte ihr, sie sei irgendwohin gelangt,
gober es keine Riickkehr gab. Versicherte sie
dings seiner Fr t und streichelt

W die Hend, Als sie schlieflich einsah, daf ilre
Pemiihungen vergeblich waren, sagte sie, indem
#¢ die Pose einer Kleopatra annahm: ,.Du bist
(heniker, Gib' mir ein wirksames Gift!* . °
Jleider kann ich dir auch diesen Wunsch
gleht erflillen. Doch ich rate dir neuerdings:
Geb' su deinem Mann zuriick und vergifl, daf
@ mich jemals kanntest."

Botena antwortete nicht, trat aus der Tiir,
#hlug sle heftig zu und schritt die Treppe
Einab,

Hs war Herbst und die Bldtter raschelten
inter den FilBen. Der Wind riB neues Laub von

Wasser, Boena, frov, Sle ging ins Kaffeehaus,
tmnk Tee, (iberdachte stumpf ihre Niederlage.
Dun erhob-sie sich, trat hinaus. Wieder diese
Blitter, die hilflos in den Flu@ sanken. Es dun-
¥t und der Herbst war doppelt schwer. Sie
Fimie dem Leben, Jan, ihvem Mann, sich selbst.
Betrat die Briicke und sah die auf die Wasser-
fiche geschleuderten Lichter. Bald hoben sie
bald tauchten sie in die Wellen, gleich
Stemen, die von der Gnade der Licbe leben und
furh dieselbe Wohltat sterben.
Sl erstarrte in ger jihen Sehnsucht nach
Tlbelt, Sehnte sich nach einer freien Tat in-
=hten der Dschungel von Gesetz und Sitte.
Hatte nicht einma) Zeit, mit Vernunft die
Usalsschvrere {hrer Sehnsucht zu messen.
sprang sie fiber das Gelinder und
"ichivang zwischen dem Sternbild der Lichter.

Berechtigte Uebersetzung aus dem
Tsehechischen von Grete Reiner
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Nr. 44

Aufgabe Nr, 1107
(Erstabdruck)

P. J. CUMPE, Cesky§ Dub
Schwarz: Kh5, Tel, Lb8, Shg, Bb4, €3, 2, f7 (8)

A B C D B R G- -H

@
o

-
<

o

A B

cC D E F G H

Weil: Kbb5, Df5, Ld8, f1, Bg5 (5),
Weil setzt in 8 Zilgen Matt

Seelenwanderung XXXV
1108

(Du!\g.-.lna ..Schachaufga-
= o

1189
(1018, Sachové  Listy”,
o TIT 1867 et oo o

G, D, FONDA
Schwarz: Kd4, Lh7. BbS,
b6 (4)

Dr. ZD MACH
Schwarz. KdS, Bes, o,
d3. g (5)
AT

KeT,

Weis:

Dg2, Ld6, WeiB: Ka7, Dc8, Le3, £d5,
8ds, eb (5) a7 (5)
Matt in 3 Zugen Matt in 3 Zligen
1110 1
(2756 , Bohamia*", (544 . Ceské Slovo', ~
31, VIIT. 1830) 4. X. 1930)

KONRAD ERLIN, Wien
Bchwarz: Kds, Ls7 SbS,
h3, BhLG. hé (6)

V. KADERA, Letiny
Schwarz: Kej, Lgb, Shs,
cb, hs (6)

R

e oiaty

L
Sl

- i
EE B
‘Weill: Ka8, De7, Lbo,,
Sd4, 6, Bd7 (6)
Matt in 8 Ziigen

Weif: Kb3, De8, - Leb,
Sed, 18, Bel (6)

Matt in 3 Ziigen

Lisung der Studie Nr. 208
W. & M. Platov
Wei: Ke2, Lbs, Bb7, e5 (4)
Schwarz: Kd4, Lgs, Bd2, d5, f5 (5)
Weifl zieht und gewinnt

1. Lb8—aT4, Kdi—ed, 2. LaT—d4 (wenn 2.
b7—b8D, so 2, . . . a2—alD!, 3. Db8—bd+,
a5—d4! uaw.), Ke4Xd4, 3. bT—h8D, a2—alD
(3. . . . Kd4—d3, 4. Db8—ec7-, Kec8—b2, 5.

9. X1, 1980

Ke2—d2 und gewinnt), 4. Db8—bd [, KddXe5,
5. Dbd—e7, Ke5—f4, 6. De7—ha}, Kit—ed, 7.
Dh4—h8-\ und gewinnt.
-
Losung der Studie Nr. 200
M. Platov
Wei: Kel, Ta2, ¢2 (3)
Schwarz: Kh4, Dh3, Bg3 (3)
‘Weif zieht und gewinnt
1. Ta2—ad-+, Khi—g5, 2. Te2—c5+, Kgs—16,
3. Tai—a6+, Kf6—eT7, 4, Tco—cT4-, KeT—d8, 5.
TeT—h7, Dh3—g2 (5... Dh3Xh7, 6. Ta6—a8+
und gewinnt die Dame; 5... gd—g2, 6. Taé—
884-, Dh3—c8, 7. Ta8Xc8+ und gewinnt), 6.
Tab—a84-, Dg2xXa8, 7. Th7—h8- und gewinnt.

*
Lisung der Studie Nr. 210
V.J. Neustadt
Wei: Khg, Lg2, g4 (8)
Séhwarz: Kif8, Lg8, Sgl (3)
Weifs zieht und gewinat
1. Lg3—d6+, Kf8 17, 2, Ld6—14, Ki7—18, 3.
Lf4—h6+4, Kf8—f7, 4. Lh6—e3, Kf7—f8, 3.
Le3—c5+, Kf8—£7, 6. Ledxgl, K718, T.
Lgl—e5 und gewinnt. i

Losung der Studie Nr. 211
A S, Gurvié
Wei: Kbl, Thl, Ld2, Sd1 (4)
Schwarz: Ka3, Te5, Sa7, Bas, b3, b7 (6),
Weifl zieht und gewinnt

1. Sd1—hb2, TeS—ed, 2. Ld2—e3, Sal—c6, 3.
Le3—cH-+, Sc6—bd, 4. Sb2—d3, a6—a5, 5. Les X
b4, a5xh4, 6. Thl—hg, Tesi—e6! 7. ThE—a8+,
Te6—ab, 8. Ta8X a6}, b7Xa6, 9, Sd3—b2, a6—
a5, 10. Kbl—al, ab—a4, 11, Sh2—c4 Matt,

* *
Lisung der Aufgabe Nr. 108.
Dr. J. Vantura
Weit: Kad, Dg8, Td8, Lb6, Sf6 (5)
Schwarz: Ke5, Th3, Lh8, Sb4, BdT, ed, g3 i(T)
Matt in 3 Ziigen

1. Sfo—e3, KedxXde, 2. Se3—cd+t, Kde—eT,
3. Lb6—ds8 Matt (2 Kd6—c8, 3. Dg8—a8
Matt.) 1... A.) LhS , 2. Td6—eC+, d7eb,
3, Dg8—b8 Matt; 1... B.) Lh8—g7, 2. Dg8x
g7+, Kesxd6, 3, DgT—f6 Matt; 1... C.) Ke5—
f4, 2. Dg8—gd+ usw.; 1..D.) Sbd bel, 2. Dg8—
d5-+ usw.; 1 ... E.) bel. 2. Dg8—{8 usw,

*
Liésung der Aufgabe Nr. 1064
4 Dr. J. Vantura
Weifl: Ke8, De8, Laj5, a6, Sg5, Bid (6)
Schwarz: Kd4, Lg7, hl, Sa4, hé, Bdj, T,
g2, 84 (9)
Matt in 3 Ziigen

1. Ke6—d7, bel. (Drohung), 2. Dc8—c8-,
SadXc3, 3. La5—hb6 Matt; 1. ... A) Kd4—e3,
2. De8—cl4-, Ke3—ad4, 3. Del—gl Matt; 1. ...
B.) Sad—cb, 2. De8Xc5+, Ikd4)<ch, 3. Sg5—eb

Matt
#*

Lésung der Aufgabe Nr. 1065
Ot. Votruba
Weil: Kh8, Df8, Th4, Ld4, £5, Sc6, eT (7)

Schwarz: Ke4, De4, Tal, e2, Lb3, gl, Bb4, b5,
2, d2, e2, €6, g7, h5 (14)

Matt in 3 Ziigen

1. Df8—c8, Ded—g4(hd), 2. Se6—e5+, Ked X
d4, 3. Seb—f3 Matt; 1. ... A.) Lh3—a2(ad),

2. Dc8Xe6+-, Ded X e6, 3. Sc68—a5 Matt;1.. P
B.) e6Xf5, 2. Dc8—g81, Ded—eb, 3. Se
Matt, %
*
Lisung der Aufgabe Nr. 1066
O, Nerong
‘WelB: Ka8, Tb3, g2(3)

Schwerz: Kal, L£2(2)
Matt in 3 Zigen

1. Tb3—h3, Kal—a2(b2), 2. Tg2X 2+, K bel,
3. Th3—hl Matt; 1. ... A.) Lf2 bel, 2. Th3—
h14, bel, 8. Th1Xgl (el, c1) Matt.

*

Lisung der Aufgabe Nr. 1067
O. Nerong
WeiB: Kh8, Tb3, h2(3)
Schwarz: Kal, Lg2(2)
Matt in 3 Zilgen

1. Th3—e3, Lg2—ed, 2TedXed, Kal—bl,
3. Tet—el Matt; 1....A.) Lg2—f8, 2. Te3—
el+, Lf3—dl, TelXdl Matt; 1 ... B.) K bel
2. Th23g2(+), K bel., 3. Te3—el Matt.

I —
Zylinder-Schach
Zylinderaufgabe Nr. 216

(Erstabdruck)

Dr. ZD. MACH, Prag
Schwarz: Kd4, Sd8, g3, Ba4, e2, e3, g5, nt (8)
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WeiB: Kel, De2, Th6, Lbd (4)
Zylindermatt in 3 Zigen.

Lisung der Zylinderaufgabe Nr. 201
Dr. Zd. Mach
Weifi: Kc6, Dg2, Thd, Lds, Sg4, g7, Bed (T)
Scowarz; Kf4, T3, Sbl, c3, Ba3, a6, b3,
7 (8)

Zylindermatt in 2 Ziigen

1. Dg2—a4, Sc3xad, 2. ed—ed Matt; 1. ... .
A) a— 2. SgT—hb Matt; 1.. ... B) £f7—f6,
2. SgT—eB8 Matt; 1. . .. . C) bel. (Drohung),
2. Dad X fT Matt.

Liésung der Zylinderaufgabe Nr. 202
J.Berkovec
Weil: Kd6, Lb4, Sa4, Be6, £T (5)
Schwarz: Kf8, Tg7, Lhl, Sb8, Bf6 (5)
Zylindermatt in 2 Ziigen

1. Sa4—gb, bel. (Drohung), 2. e6—eT Matt;
... o A) 16XED, 2. Kd6Xeb Matt; 1.. ... B)
Sbh8—c6, 2. Sg5—hT Matt.

4% Bruichbudet, und zum Festkomitee, dafl
Jarnich vorstellen konne, in 20 'ner Ka-
e ‘; Jeboren zu sein, und wenn ex das Fasis
W E€ er bel aller Pitiit seine momentane
‘hﬂng i Berlin vor, Hihii, na klar.

Bate melade\'orsteher Drilldop machte ihn
[ Tuer!‘“m: daf die Eichenholzplatte
‘m" mltr in Bilde durch eine aus € htem
oy, v echt goldenen Buchstaben, ersetat

REFRANITY

sl “ ni
i, B“ernrf ‘ nickte Emil Beinahe,- , Und

“!kd;;:smkn! Famos! Meine Herren, das
n knorke!  Na — hm ja, und — eh
_h.zlm nU jespialt 74
m“r":: der hochseligen Frau Mamaj* flit-
o 3 It Reporter der Kélnischen Zeitung

4h
'q‘:t-h::: n;tﬂrllch — klar, war ja die
e M Projramm, Bong, trudeln wa
!b!:almv-fmbe — wo lag denn det {iber-
Kirea, N — heaven and hell, war ja klar,
n ury of, natiirlich, Konnte ja auch nich
"fm! anzhoden liegen, hihH, was, meine
%‘;‘rend liber die gute Stimmung des
hq bmﬂ';lws VerlieBen sie nun den Platz
"‘Q G]Jjggaet vom. begeisterten Gebrilll des
e AN der Kirche vorbel zum Gottes-

linder und wies mit ihm auf das bescheidene,
von Efeu {iberwucherte Grab. Weder Tafel noch
Stein gab Kunde von den sterblichen Ueberre-
sten der teuren Toten. Nur ein priichtiger Flor
von Erika und Geranien hob es vor den andern
Lervor, die ohne jeglichen Schmuck und mit
schiefen Kreuzen den traurigen Eindruck dieser
Stitte der Verwesung noch verstirkten. Denn
der nichts weniger als weichmiitigen Piefkes-
hausener Sitte war es nichf, mif Blumen und
frischem Grlin jhren Kummer {iber einc gebiih-
rende Zeit hinaus zu verlingern. Sie {ibergaben
ibre Toten der Erde, getzten ein hlzernes Kreuz,
-oder wenn's hoch kam, einen billigen Grabstein
darauf, schneuzten sich einigemal ins Sacktuch
und iiberlieBen im {ibrigen es Mutter Natur und
der Zeit, die blanke Erde mit Efeu, Gras und
Unkraut griin zu {iberziehen.

Wie wenn der Wind im Walde liber die Wipfel
streicht und sie in Wellen schwanken Lifit so
zogen nun tausend MEnnerhinde die Hiite, zo-
gen d F 4 die Taschentiicher.
Emil Beinahe nahm den groBen Trauerkranz von
Herrn Abdul Chamers Arm und legte ihn mitten
auf das Grab. Breitete sorglich die weifiseidene
Schleife aus, auf deren einem Ende ,Rube ssnft’
und auf dem andern ,Dein treuer Sohn Emil Bei-
nahe, Meister im Boxschwergewicht von

™ B, 02U dem auch schon T d
: m‘::_;:ngeduldig harrten, dem schonsten

Stoly o Tiebenden Schauspiels beizuwoh-
"ﬂgner‘:s der Gemeinderat ihm den Weg
. u‘:';““ der Presse nickten sich be-
wie g mit Mienen, die zweifelsohne
g g, 9¢h Bmil Beinahe ganz so nach
By © &uch nach des deutschen Volkeés

il
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It equ
Mo O sante it gedimptier Stimme
+ AtVorsteher Drilldop, zog den Zy-

D nd' in gold Buchstaben gedruckt
stand. Verharrte dann eine kurze Weile, den
Blick auf eine emsige Wespe gerichtet, die aus
einem Lochlein am FuBe des Grabes hin und
wieder flog, nickte — und — unsere Feder er-
zitterte vor Rithrung — und putste sich mit
gedimpfiem Tromnetenton die Nase! Wahrli

ein hehrer, ein & weihevoll

Augenblick! Sehluchzen erhob sich ringsum und
von Triinen ersticktes Gefliister. Seht doch, seht

doch, er — er — ach, der arme, gute Mann,

e: kann sich nicht beherrschen — er putzt sich
die Nase.

Die Damen und Frauen stéhnten leise vor Mit-
gefiihl und Wonne, die Herren und Minner réu-
sperten sich heftig und schluckten. Zweitausend
tiefergriffene Menschen putzten sich schnaubend
die Nase, &

.Jaja', nickte wehmiltiz Emil Beinahe, ,da
liegt se nu? Die ist nu auch schon lange tot!*

Der Herr Reporter von der ,Kolnischen Zei-
tung“ tat einen letzten Schnaufer und sagte dann
trostend ,,Sie war eine edle Frau!*

,Das sowleso!* bestétigie Deutschlands Stolz.

»Eine Frau von echtdeutschem Schrot und
Korn!“

wDas soll wohl sein!* Schiittelte noch einige
Male traurig den Kopf und sah dann Herrn
Abdul Chamer an. Deér gab dem Festkomitee
einen Wink, woraufhin das sich in Bewegung
setzte und den Held des Tages vom Kirchhof und
den weiteren Feierlichkeiten entgegenfiihrte.

®

‘Wir haben mit voller Absicht bis zu diesem
Augenblick nichts von einer tiefbedauerlichen
Tatsache mitgeteilt, die, hiitten wir es doch ge-
tan, die mitfilhlenden Leser um ihre Anteiliihme
an der rilhrenden Grabszene und vielleicht so-
gar eine schine Tréne im Auge gebracht hitte.
Und wir wiirden sie auch jetzt verschweigen
und ewiger Vergessenheit anheimgeben, wenn
wir die lauterste Wahrheit zu sagen ung dies-
mal nicht schon um Emil Beinahes willen zum
obersten Geselz gemacht hiften.

Wir konnten freilich ganz ohne Gefahr dar-
{iber hinweggehen. Denn der Gemeinderal von
Piefkeshausen und das Festkomitee werd:n nie-
mals das Geheimnis liiften. Doch wir, an nichts

gebunden wie an die Pflicht, Deutschlands groB-

ten Sohn um seiner und unserer Ehre nicnt ver=-
unglimpfen zu lassen, sagen es hier laut, da das
Grab — — o, wir wissen ganz genau, dafl diese
schmerzliche Enthiillung uns weder Liebe noch
mehr Achtung einbringen, im Gegenteil man uns
verachten wird, einen Moment, den Deutzenl nd
in tiefer Riihrung noch lange nacherlebt hat, in
die Niederungen der nackten Walrheit gezogen
zu haben, Doch sei es darum und wir werden die
Folgen in Demut zu tragen wissen. ¢

Nimlich das Grab der Mutter — eh — das
Grab der Mutter —

Das Grab der Mutter war gar nicht das Grab
der Mutter! Es war das Grab des Grofvaters
von Herrn aus der Fiinte. Oder genauer ges: gt,
es war vielleicht auch gar nicht das Grab von
Herrn aus der Fiintes GroBvater; aus der Fiinte,
der seinen GroBvater nur als kleiner Junge ge-
kannt und kaum noch Erinnerungen an fhn be-
walrt hatte, wulte es selbst nicht genau. Denn
allzusehr sahen die Griiber auf dem Piefkeshau-
sener Kirchhof, von den mit Tafeln oder Kreuzen
I h sich #hnlich. 3

Gott allein wuRte, wessen Cebeine unter die-

merten. Vermutlich wuBte es auBer ihm auch
noch Herr Pastor Klingenberg, konnte es jeden-
falls aus dem Kirchenbuch feststellen, Doch den
zu fragen hiitete man sich wohl.

Aber das ist ja auch alles ganz gleichgiiltig,
Genug, daB dieses Grab dazu dienen muBte, sich
Emil Beinzhe wehmiitig die Nase putzen zu las-
sen, einige tausend Menschen in eine mitl.ids-
volle und feuchte Stimmung zu versetzen. den
Herren von der Presse kostbares Material fiir
eine Reihe herrlicher Artikel zu liefern, und dem
deutschen Volke ein bewundernswertes Beispiel
und leuchtendes Vorbild kindlicher Pietit und

reir bewahrter Herzensbildung zu geben.

cem Erdhiigel der Auferstehung entgegenschlum- -
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